	SAFETY INSPECTION CHECK LIST FOR DIVING OPERATIONS

تفتيش السلامة لعمليات الغطس                                                                       

	U.S. ARMY ENGINEER DISTRICT, NEW ORLEANS
فيلق مهندسي الجيش الأمريكي/ قسم منطقة الخليج

	Contract No:                                                            رقم المقاولة:
	Contractor:                                                                     المقاول:

	Inspected By:                                                   تمّ الكشف بواسطة:
	Date of Dive                                                     ::تاريخ الغطس

	NOTE: Corps of Engineers General Safety Requirements (EM 385-1-1 (Nov 03)) references as shown in parentheses.
دليل متطلبات السلامة والصحة المهنية
	Yes
نـعـم
	No
كـلا

	1.
	                                                           PERSONNEL CHECK                                                                                فحص أوراق الغطاسين                   
	

	Check with District Diving Coordinator to verify that all medical/first-aid/CPR paper

work is on file in the Safety Office.

أوراق الفحص الطبي/ التدريب على الأسعافات الأولية والأنعاش العائدة للغطاسين. يجب أن تكون نسخاً منها لدى ممثل السلامة ومطلع عليها من قبل منسق الغطس الأقليمي.                                                                                                                                 
	
	

	Current medical examination for each diver - must be within the last 12 months  (30.A.10) 
 يجب أن يكون الفحص الطبي المعتمد قد تمَّ خلال الأثني عشرَ شهراً الماضية.                                     
	
	

	Diving or tending certification.  (30.A.08 شهادةأحتراف الغطس                                                                                                                 
	
	

	Current First Aid certification.  (Renewed every 3 yrs.) (30.A.09)
شهادة التدريب في الأسعافات الأولية (يتم تجديدها كل ثلاث سنوات)                                              .                                                                        
	
	

	Current CPR certification.  (Renewed annually - 30.A.09)

شهادة التدريب في الأنعاش (يتم تجديدها سنوياً).                                                                       
	
	

	2.                                                                ADMINISTRATIVE CHECK
فحص المتطلبات والوثائق المطلوبة في موقع العمل                                                   
	
	

	Is the contractor Safe Practice Manual on site?  (30..16)
هل دليل العمل الآمن للغطس الخاص بالمقاول في موقع العمل.                                                                          
	
	

	Has dive plan been developed and accepted?  (30.A.15)
هل خطة الغطس جاهزة ومقبولة .                                                                                                                  
	
	

	Has an emergency management plan been developed for each dive? (30.A.19)

هل تتوفر خطة طوارىء لكل ِ عملية غطس؟                                                                                                                 
	
	

	Has the pre-dive conference and dive team briefing been performed before each dive and at the scene of the dive?  (30.A.20&21)
هل تمَّ عقد أجتماع يسبق عملية الغطس ولكل المعنيين بالغطس لتداول كافة النشاطات والطوارىءأثناء الغطس؟                                 
	
	

	If the dive has been altered, has a revised diving plan been submitted and approved by the District Dive Coordinator? (30.A.23)
هل تم عرض أي تغيير في خطة الغطس على منسق الغطس الأقليمي لأجل المصادقة على التغييرات؟                                            
	
	

	Have all valves, switches, controls, and equipment components been property locked out and/or tagged out?  (12.A) (30.A.18) (30.A.27) (d)
هل كل الصمامات ،المفاتيح الكهربائية ووسائل السيطرة خاضعة لنظام الغلق والفتح الموثق وتحتَ التعليمات الخاصة به؟                                              
	
	

	Has dive log been filled out for each dive?  (30.A.25)
هل استمارة الغطس لكل عملية غطس موثقة (تقرير الغطس)؟                                                                                               
	
	

	Has an activity hazards analysis been prepared? (30.A.18)
هل تمّ أعداد تقرير تحليل المخاطر لكل نشاط يتضمن الغطس؟                                                                                            
	
	

	3.
	EQUIPMENT CHECK
فحص المعدات والأجهزة
	
	

	A.
	Air compressor  (30.E)أ- كابسة الهواء                                                                                                        
	
	

	Air compressor tagged and tested by an accredited testing laboratory every six months for:(30.E.05)
هل هواء الكابسة مفحوص مختبرياً ومعتمداً كل ستة أشهر للفحوصات التالية؟ 
	
	

	Carbon Monoxide <20 PPM  (30.E.05(b)(1))
أول أوكسيد الكاربون أقل من 20 جزء بالمليون.                                                                                                             
	
	

	Carbon Dioxide <+1,000 PPM  (30.E.05(b)(2))
ثاني أوكسيد الكاربون أقل من 1000 جزء بالمليون.                                                                                                        
	
	

	Oil mist <5 milligrams per cubic meter  (30.E.05(b)(3))
آثار زيوت أقل من 5 ملغرام للمتر المكعب.                                                                                                                                    
	
	

	Air shall not contain a level of hydrocarbons greater than 25 PPM  (30.E.05(b)(4))
لا تتجاوز المواد العضوية 25 جزء بالمليون.                                                                                                                
	
	

	Is air intake located away from exhaust?  (30.E.04)
هل أن مآخذ الهواء للكابسة في موقع ٍ بعيدٍ عن العوادم الخارجة من أنبوب العادم؟                                                                     
	
	

	Does volume tank have check valve on the inlet side, a pressure gauge, a relief valve and a drain valve? (30.E.02)
هل خزان الهواء مزود بصمام (مانع العودة) على مدخل الخزان، ومقياس الضغط، صمام التنفيس وصمام التفريغ ؟                         
	
	

	Does compressor have adequate capacity to deliver 4.5cfm actual to each diver?  (30.E.03)
هل الكابسة لها كفاءة لتجهيز الغاطس (4.5) قدم مكعب هواء؟                                                                                            
دقيقة                                                                                                       
	
	

	B.
	Surface supplied air diving (30.C)ب- تزويد هواء التنفس للغاطسين من السطح                                                 
	
	

	NOTE: Corps of Engineers General Safety Requirements (EM 385-1-1 (Nov 03)) references as shown in parentheses.
دليل متطلبات السلامة لفيلق مهندسي الجيش الأمريكي 
	Yes

نـعـم
	No

كـلا

	Are SSA dives limited to depths of less than 100 feet? (30.C.03)
هل أن تجهيز الهواء للغطس من السطح لاعماق تقل عن 100 قدم؟                                                                               

NOTE:  SSA Dives at depths exceeding 100 feet must be approved by the District Dive Coordinator.  Additional controls are required.
ملاحظة: عمليات الغطس بواسطة تجهيزالهواء من السطح لأكثرمن 100 قدم عمق تحتاج لمصادقة وأعتماد منسق الغطس الأقليمي ولا بُدّ أجراءات أضافية تؤخذ بنظر الأعتبار.                                                                                                             

	
	

	Is each diver continuously tended with no more than one diver per tender (standby diver)?  (30.C.06(a))
هل كل غطاس بشكل مستمر لهُ مرافق (غطاس أحتياطي)؟                                                                                                
	
	

	Is the standby diver dressed out and readily available?  Note: Only the headgear may be removed after it has been tested for proper operation.  (30.C.06(d))
هل الغطاس الأحتياطي متهيأ بملابسهِ المطلوبة للغطس؟                                                                                                   
	
	

	Are bailout bottles fully charged and worn?  (30.C.06(e))
هل أسطوانات القفز والخروج من الماء مملوءة ومرتدية من قبل الغطاس؟                                                                              
	
	

	Does the reserve breathing air supply have in-line capable of supporting the dive operation?  (30.C.06(f))
هل خط الهواء للتنفس الأحتياطي مهيأ مع الخط المعمول جاهز لدعم عمليات الغطس عندَ الحاجة؟                                                
	
	

	Have all lights, special tools been tested? (30.E.01) (30.E.13)
هل كل وسائل الأضاءة والعدد الخاصة مفحوصة؟                                                                                                          
	
	

	Has voice communication systems been checked? (30.C.06(h))
هل منظومة الأتصال الصوتي مفحوصة؟                                                                                                                      
	
	

	Are safety harness with positive buckling device and an attachment point for the umbilical and a lifting point worn?  (30.E.10)
هل طقم السلامة والأوزان ونقاط الربط عند السرة تمَّ أرتداءهُ لأجل سحب الغطاس عندَ الطوارىء؟                                                                             
	
	

	Are approved first-aid kits at each dive site?  (30.E.11(a))
هل وسائل الأسعافات الأولية مزودة لكل موقع غطس؟                                                                                                      
	
	

	Is portable oxygen supply available at dive site?  (30.E.11(b))
هل وسائل تجهيز الأوكسجين متوفرة في موقع الغطس؟                                                                                                    
	
	

	Is litter or backboard with attached flotation on site?  (30.E.11(c))
هل تتوفر حمالة الطوارىء للأفراد في موقع الغطس؟                                                                                                      
	
	

	C.
	Breathing air supply hoses (30.E.06)ج- خراطيم تجهيز الهواء للتنفس                                                            
	
	

	Have breathing hoses been tested to 1.5 times the working pressure. (30.E.06(f))
هل تمَّ فحص الخراطيم لمرة ونصف بقدر ضغط العمل المطلوب؟                                                                                        
	
	

	Is the umbilical marked at 10ft. increments to 100ft. from the diver end? (30.E.06(c))
السرة (العقدة) يتمُ تحديدها كل 10 قدم ضمن المسافة 100 قدم من نهاية الغطس  ثم بدفعات 50 قدم بعدَ هذه المسافة؟                                                                                                                                                       
	
	

	Is a safety line of 3/8 in. synthetic material a part of each umbilical?  (30.E.06(e))
هل أنَّ حبل السلامة (3/8 أنج)دو المواد المصنعة هيَ جزء من كل سرة؟                                                                                     
	
	


	
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	4.
	                                                             Scuba Diving Operations 
عمليات الغطس بواسطة الهواء المحمول المضغوط   
	
	4.


	
	SCUBA DIVING OPERATIONS SHALL NOT BE CONDUCTED WITHOUT THE WRITTEN APPROVAL OF THE DISTRICT DIVING COORDINATOR
هذهِ العمليات لا تبدأ بدون أجراءات كتابية معتمدة ومصدقة من قبل منسق الغطس الأقليمي
	
	

	Notes: ملاحظات:                                                                                                                                                             
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